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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 486 20/28
GAUGE Verriegelungsblocke

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 486 20/28 GAUGE Verriegelungsblocks. Um
sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher und effektiv verwenden kannst, haben wir wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien zusammengestellt. Diese Anweisungen entsprechen den Anforderungen
der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahre alle Sicherheitsanweisungen sorgfaltig auf.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates Uber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Verriegelungsblock nur mit kompatiblen Schusswaffen.

Achte darauf, dass der Verriegelungsblock korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Uberpriife vor jeder Verwendung, ob alle Teile des Verriegelungsblocks intakt sind.

Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehérschutz und Schutzbrille.
Verwende das Produkt nicht, wenn du made oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Verriegelungsblocks.
o Uberpriife die Passform und Funktion des Verriegelungsblocks nach der Installation.

2. Verwendung:

o Verwende den Verriegelungsblock nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

o Achte darauf, dass du die Waffe sicher und verantwortungsbewusst handhabst.

o Vermeide es, die Waffe wahrend des Gebrauchs zu manipulieren, solange der Verriegelungsblock
installiert ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung kannst du dich an den Hersteller oder an die zustandige Behérde
wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, den BERETTA 486 20/28 GAUGE Verriegelungsblock sicher



und effektiv zu verwenden. Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for BERETTA 486 20/28
Gauge Locking Blocks

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 486 20/28 Gauge Locking Blocks. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure safe use of this product. Please read this guide carefully before using the
locking blocks.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users are familiar with the product and its operation.

Always handle the locking blocks with care to avoid accidents.

¢ Regularly inspect the locking blocks for signs of wear or damage.

Store the locking blocks in a safe, dry place away from children and pets.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and locking mechanisms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that the firearm is unloaded before installing or removing the locking blocks.
¢ Do not use the locking blocks if they show any signs of damage or malfunction.

¢ Keep the locking blocks away from moisture and extreme temperatures.

If you are unsure about the installation or operation, consult a qualified professional.

Use the locking blocks only for their intended purpose as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Carefully remove any existing locking mechanism if applicable.

Align the locking blocks with the designated slots on the firearm.

Securely fasten the locking blocks according to the manufacturer's specifications.
Doublecheck that the locking blocks are firmly in place before use.
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2. Usage

o Always follow the manufacturer's instructions when operating the firearm with the locking blocks
installed.

o Regularly check the functionality of the locking blocks during use.

o If any issues arise while using the locking blocks, cease use immediately and inspect for problems.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn locking blocks in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of locking blocks in general waste; follow proper hazardous waste disposal guidelines if

applicable.
¢ Consider recycling options if the material permits.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BERETTA 486 20/28 Gauge Locking Blocks, please refer to the



manufacturer’s official website or contact their customer support. Ensure you have the product details handy for
efficient assistance.

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe operation and longevity of your
BERETTA 486 20/28 Gauge Locking Blocks. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Bloques de Cierre BERETTA 486 20/28

Introduccidn
Gracias por elegir los Blogues de Cierre BERETTA 486 20/28. Este producto esta disefiado para mejorar el

rendimiento de tu escopeta Beretta 486 en calibres 20 y 28. Para garantizar un uso seguro y eficiente, es
importante seqguir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza siempre el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Si experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto de inmediato.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Compatibilidad: Asegurate de que los Bloques de Cierre sean compatibles con tu modelo especifico de

Beretta 486.

¢ Instalacién: Solo un profesional capacitado debe realizar la instalacién si no te sientes seguro
haciéndolo td mismo.

¢ Uso de la Escopeta: Nunca dispares la escopeta si los Blogues de Cierre no estan correctamente
instalados.

¢ Cuidado en el Manejo: Trata siempre el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta
descargada.

¢ Almacenamiento: Guarda la escopeta y los Bloques de Cierre en un lugar seguro y seco, lejos de la luz

directa del sol y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y en un drea segura para trabajar.

2. Instalacion:

o Retira los Blogues de Cierre antiguos de la escopeta.
o Coloca los nuevos Bloques de Cierre en su lugar, asegurandote de que encajen firmemente.
o Verifica que no haya holguras y que el cierre esté seguro.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de

que todo esté en orden.
o Aseglrate de que el mecanismo de cierre funcione correctamente.

4. Uso:

o Sigue las instrucciones del fabricante para el uso de la escopeta.



o Mantén siempre la seguridad en mente durante el manejo del arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los Bloques de Cierre deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de
productos de armas.
e Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de componentes de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el uso seguro de los Bloques de Cierre BERETTA 486 20/28, te recomendamos que
contactes a un profesional del sector o a un representante autorizado de Beretta. También puedes consultar la
plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza siempre los productos de manera responsable y mantente
informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Produit : BERETTA 486
blocs de verrouillage calibres 20/28

Introduction
Merci d'avoir choisi le bloc de verrouillage BERETTA 486 pour les calibres 20/28. Ce guide de sécurité est concu

pour t'informer sur ['utilisation s(ire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité en vigueur. |l
est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le bloc de verrouillage, assuretoi qu'il est correctement installé et sécurisé.

Ne force pas le produit audela de ses limites de fonctionnement recommandées.

Evite de manipuler le produit dans des conditions humides ou dangereuses.

Ne tente pas de réparer ou de modifier le produit toiméme. Consulte un professionnel qualifié.

En cas de défaillance du produit, arréte immédiatement son utilisation et contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Lis attentivement les instructions fournies avec le produit.

o Assuretoi que tous les composants sont présents avant de commencer l'installation.

o Fixe le bloc de verrouillage selon les instructions, en utilisant les outils appropriés.

o Vérifie que le bloc est bien en place et qu'il fonctionne correctement avant de 'utiliser.

2. Utilisation

o Utilise le produit uniquement avec les calibres 20/28.

o Suis toutes les recommandations d'utilisation fournies par le fabricant.
o Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

o Eteins le produit lorsque tu as terminé et rangele dans un endroit sir.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques ou dangereux.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en fin de vie.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un point de vente agréé. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.



En suivant ces instructions et conseils, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation
du bloc de verrouillage BERETTA 486. Merci de ta coopération et de ta responsabilité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
486 Blocchetti di bloccaggio calibro 20/28

Introduzione
Grazie per aver scelto il blocco di chiusura BERETTA 486 per il calibro 20/28. Questo prodotto € progettato per

garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante |'uso. E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il blocco di chiusura in conformita con le istruzioni del produttore.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, pioggia intensa o neve).
Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Rimuovi il blocco di chiusura dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
2. Sequi le istruzioni del produttore per installare il blocco di chiusura sul tuo fucile.
3. Assicurati che il blocco sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

Uso

Prima di utilizzare il fucile, verifica che il blocco di chiusura sia correttamente installato.
Carica il fucile solo in un'area sicura e controlla sempre I'ambiente circostante.

Sequi tutte le procedure di sicurezza standard per 'uso delle armi da fuoco.

Dopo I'uso, assicurati di rimuovere il blocco di chiusura e riporre il fucile in modo sicuro.

Ll

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
prodotti di sicurezza.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di
BERETTA USA. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.



Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e
efficace del blocco di chiusura BERETTA 486. Ricorda di controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti o
avvisi di richiamo attraverso le piattaforme ufficiali.



Bruksanvisning for BERETTA 486 20/28 GAUGE
LASEBLOCKER

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA 486 20/28 GAUGE LASEBLOCKER. Dette produktet er designet for & gi palitelig
ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sarg for & bruke produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefalt.

Felg instruksjonene for montering og bruk ngye.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige fornold med mindre spesifisert.
Sgrg for at alle sikkerhetsfunksjoner er i orden fgr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.

o Sgrg for at alle deler er tilstede og i god stand.

o Installer Idseblokkene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at Iaseblokkene er sikkert festet far bruk.

o Bruk produktet kun til det formalet det er designet for.
o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer under bruk.
o Unnga a overbelaste produktet.

Avfallsinstruksjoner

e Kildesortér produktet i henhold til lokale forskrifter.
¢ Lever produktet til et godkjent resirkuleringsanlegg.
 Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Veer
oppmerksom pa at det er viktig & ha produktets serienummer tilgjengelig ved henvendelse.

Vi takker for at du valgte BERETTA 486 20/28 GAUGE LASEBLOCKER. For din sikkerhet og tilfredshet, vennligst
falg disse retningslinjene ngye.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Blokow Ryglowych
BERETTA 486 20/28 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup blokdw ryglowych BERETTA 486 20/28 GAUGE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji na temat jego instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku z bronig BERETTA 486 20/28 GAUGE.

e Zawsze postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa podczas obstugi broni palnej.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan blokéw ryglowych przed uzyciem. W przypadku uszkodzen nie uzywaj
produktu.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg blokéw ryglowych.
¢ Nigdy nie uzywaj blokéw ryglowych w broni, ktéra nie jest zgodna z modelem 486.

e Zawsze sprawdzaj, czy blok ryglowy jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem broni.
¢ Nie modyfikuj blokédw ryglowych ani nie prébuj ich naprawia¢ samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja blokéw ryglowych:

o

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Otwoérz komore broni, aby uzyskaé dostep do miejsca instalacji.

Umies¢ blok ryglowy w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjg producenta.
Zamknij komore broni i upewnij sie, ze blok jest prawidtowo zainstalowany.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie blokéw ryglowych:

o Po zainstalowaniu blokéw ryglowych, sprawdz ich dziatanie przed uzyciem broni.
o Uzywaj broni tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z przepisami prawa.
o Regularnie kontroluj blok ryglowy pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
e W przypadku, gdy blok ryglowy jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, postepuj zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj blokéw ryglowych do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania blokéw ryglowych, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 486 20/28
GAUGE LASNINGSBLOCK

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 486 20/28 GAUGE LASNINGSBLOCK. Denna produkt &r designad fér att ge séker
och palitlig prestanda. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt
anvandning och fér att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid hantering av produkten.

¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess sakerhet eller funktion.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandning av denna typ av produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom installationsmanualen noggrant innan du paboérjar.
Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
Montera produkten enligt de angivna stegen:

= Steg 1: (Specifika steg for installation)

= Steg 2: (Specifika steg for installation)

= Steg 3: (Specifika steg for installation)
Sakerstall att produkten ar ordentligt fast och stabil.

o

[¢]
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2. Anvandning

o Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.
o Folj alla sakerhetsanvisningar under anvandning.
o Efter anvandning, rengér produkten och forvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sdkerheten eller funktionaliteten hos BERETTA 486 20/28 GAUGE LASNINGSBLOCK,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.



Genom att folja dessa riktlinjer och rekommendationer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
din BERETTA 486 20/28 GAUGE LASNINGSBLOCK. Tack fér att du tar ansvar for din sédkerhet och andras.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani uzamykacich blok( Beretta 486 20/28

Gauge. Je navrzen tak, aby zajistil vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich. Pfed pouzitim produktu si prosim
pozorné prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku si ovérte, zda je v dobrém stavu a zda nejevi Zadné zndmky poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni a narodni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich prislusenstvi.
V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci a pouzivanim vyrobku se ujistéte, Zze mate dostatecné znalosti o jeho funkcich a
vlastnostech.

Pfi manipulaci s uzamykacim blokem nikdy nezapomente na bezpecnostni opatreni.

Neprovadeéjte zadné Upravy na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo zdvadu, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
Udrzujte vyrobek Cisty a dobre udrzovany, aby se zajistila jeho spravna funkcnost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi pro instalaci.
o Prectéte si pokyny vyrobce tykajici se instalace uzamykaciho bloku.

2. Instalace:

o Nainstalujte uzamykaci blok podle pokyn( vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je blok spravné nainstalovan a pevné upevnén.

3. Pouziti:

o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte funkénost a stav vyrobku.
o V pripadé jakychkoli problém{ prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Zvazte moznost vratit vyrobek vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate pfi
kontaktu k dispozici véechny relevantni informace o produktu.



Dékujeme, Ze jste si vybrali uzamykaci blok Beretta 486 20/28 Gauge. Vase bezpelnost je nasi prioritou.
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